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PRZYGOTOWANIA

Montaz urzgdzenia

1. Podtacz kabel USB urzadzenia do uchwytu.

2. Podtacz drugi koniec kabla USB do tadowarki.

3. W14z tadowarke do gniazda zapalniczki w pojezdzie.

4. Umies¢ uchwyt na ptaskiej powierzchni (np. przedniej szybie, oknie bocznym przy kierowcy lub desce
rozdzielczej za pomoca krazka do montazu na desce rozdzielczej).

Upewnij sie, ze urzadzenie nie zastania deski rozdzielczej, elementow sterujacych pojazdu, lusterek, poduszek
powietrznych i pola widzenia. Aby utrzymac optymalny sygnat satelitarny, upewnij sie, ze urzadzenie znajduje
sie w pozycji pionowej podczas uzytkowania.

UWAGA: aby mie¢ pewnosc, ze Twoje urzadzenie TomTom GO Navigator 7" bedzie odpowiednio zasilane
podczas jazdy, nalezy uzywac wytacznie dotgczonej do niego tadowarki samochodowe;j.

Wiqgczanie i wylgczanie urzgdzenia

Wtacz urzadzenie przez nacisniecie przycisku zasilania (on/off).

Wcisnij przycisk zasilania (on/off) na 2 sekundy, a nastepnie dotknij opcji Wytacz lub Tryb uspienia, aby
wytaczy¢ urzadzenie lub wtaczyc tryb uspienia.

Wcisnij przycisk zasilania na ponad 5 sekund, do momentu wytaczenia sie urzadzenia.

Udostepnianie informaciji firmie TomTom

Po aktywacji urzadzenia TomTom GO Navigator 7" (tj. podczas korzystania z Kreatora pierwszego
uruchomienia) uzytkownik zostanie poproszony o wyrazenie zgody na udostepnianie informacji na temat

pozycji i przechowywanych tras.

Dzieki temu bedziemy mogli ulepszac¢ produkty. Zebrane informacje sa przechowywane w tym urzadzeniu
dopdki ich nie pobierzemy i przeksztatcimy w dane anonimowe. Jesli korzystasz z ustug LIVE (np. aktualnych
informacji drogowych, ostrzezen o fotoradarach) informacje o Twojej pozycji zostang wykorzystane réwniez do
zapewnienia Tobie dostepu do tych ustug. Po skonfigurowaniu preferencji udostepniania informacji mozna je
dostosowac w nastepujacy sposob:

1. Przejdz do opcji Ustawienia w menu gtéwnym.

2. Dotknij opcji System.

3. A nastepnie Twoje dane i prywatnos¢.

4. Teraz dostosuj preferencje dotyczace udostepniania informacji.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o tym, co robimy, aby chroni¢ Twoja prywatnos¢, odwiedz strone internetowa
tomtom.com/privacy.

UWAGA: udostepnianie informacji pozwala na ptynne dziatanie ustug TomTom, w tym informacji o ruchu
drogowym i fotoradarach. Nieudzielenie zgody na udostepnianie informacji o lokalizacji uzytkownika

uniemozliwi korzystanie z ustug TomTom.

Dbanie o urzgdzenie TomTom GO Navigator 7"

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia:

1. Nie wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia. Otwarcie obudowy jest niebezpieczne i powoduje uniewaznienie
gwarancji.

2. Do wycierania i osuszania ekranu nalezy uzywac miekkiej sciereczki. Nie nalezy uzywac srodkow
czyszczacych w ptynie.

LACZENIE ZE SMARTFONEM

tgczenie urzgdzenia GO Navigator 7" ze smartfonem

Potaczenie urzadzenia GO Navigator 7" ze smartfonem zapewnia tatwy i bezpiecznie dostep do Ustug
TomTom, takich jak informacje drogowe w czasie rzeczywistym i ostrzezenia o fotoradarach.

Jak nawigzaé potgczenie bezprzewodowe przez Bluetooth®.

Wtacz funkcje Bluetooth w smartfonie. Upewnij sig, ze jest on widoczny dla innych urzadzen.

Przejdz do Ustawien w smartfonie i wtacz funkcje opcje Hotspot osobisty lub Tethering przez Bluetooth.
W urzadzeniu TomTom otwdrz Ustawienia, nastepnie wybierz opcje Bluetooth i Dodaj telefon.

Wykonaj instrukcje wyswietlane na urzadzeniu TomTom.

Wybierz swoj smartfon z listy dostepnych urzadzen.

Zaakceptuj w telefonie zgdanie parowania.

Wybierz opcje Paruj w urzadzeniu TomTom i mozesz korzystac z ustug TomTom.

NoupwNE



Usuwanie potgczenia z telefonem
Aby bezpiecznie usunac potaczenie z telefonem, przejdz do menu Ustawienia i wybierz pozycje Bluetooth.

W sekcji Sparowane telefony dotknij ikony ustawien obok nazwy telefonu i potwierdz przez dotkniecie opcji
Zapomnij.

UWAGA: parowanie mozna usungc w ustawieniach Bluetooth w telefonie. Resetowanie kamery urzadzenia
rowniez spowoduje usuniecie potaczenie z telefonem.

Sprawdzanie potgczenia z telefonem

1. Przejdz do menu Ustawienia i wybierz pozycje Bluetooth, aby zobaczy¢ liste sparowanych urzadzen
telefonu

2. Wybierz smartfon, z ktorym chcesz nawigzac potaczenie.

UWAGA: upewnij sie, ze:

+ Smartfon jest wyswietlany w urzadzeniu

+ tacznos¢ Bluetooth w smartfonie jest wtaczona
+ Plan transferu danych jest aktywny

LACZENIE Z SIECIA BEZPRZEWODOWA

kgczenie z siecig Wi-Fi®

Oprogramowanie urzadzenia i mapy mozna zaktualizowac bezprzewodowo. W celu ochrony bezpieczenstwa
urzadzenia i przyspieszenia predkosci pobierania zalecamy korzystanie z nieograniczonej (tj. osobistej,
prywatnej) sieci bezprzewodowe;j.

1. Przejdz do opcji Ustawienia w menu gtéwnym.

2. Wybierz sie¢ bezprzewodowa, z ktora chcesz sie potaczyc, i zaloguj sie, uzywajac hasta dostepowego do tej
sieci.

3. Dotknij opcji Gotowe, a nastepnie opcji Potacz.

UWAGA: jesli nie masz potaczenia z zadna siecig bezprzewodowa lub jesli dostepna sie¢ bezprzewodowa dziata
wolno, mozesz zaktualizowac odpowiednie elementy w urzadzeniu, korzystajac z potaczenia internetowego w
komputerze za posrednictwem przewodowego potgczenia USB. Pobieranie map jest mozliwe wytacznie przez

sie¢ Wi-Fi.

Rozigczanie z sieciqg Wi-Fi®

1. Przejdz do opcji Ustawienia w menu gtownym.

2. Wybierz siec¢ bezprzewodowa, z ktorg nawigzano potaczenie.
3. Dotknij opcji Modyfikuj, a nastepnie opcji Zapomnij.

UWAGA: sie¢ bezprzewodowa, z ktdra sie roztgczono, pozostanie na liscie dostepnych sieci, jednak urzadzenie
nie bedzie automatycznie taczyc sie z ta siecia.



AKTUALIZACJE MAP, UStUG | OPROGRAMOWANIA

Dlaczego pobieranie aktualizacji jest wazne

Aby zapewnic korzystanie z aktualnych informacji o warunkach i ruchu drogowym, zalecamy pobieranie i
instalowanie aktualizacji regiondw map, ustug (np. fotoradarow) oraz aktualizacji oprogramowania, gdy tylko
stana sie one dostepne.

UWAGA: w przypadku zatrzymania lub anulowania aktualizacji regionu mapy po rozpoczeciu jej pobierania
przejdz do opcji Ustawienia > Mapa i wySwietlanie > Pobrane mapy, aby ponownie rozpoczac¢ pobieranie.

Instalowanie aktualizacji oprogramowania

1. Otworz kolejno Ustawienia > Aktualizacje i nowe elementy.

2. Zlisty wybierz aktualizacje, ktore chcesz zainstalowac. Ta lista zawiera elementy zakupione w sklepie
internetowym TomTom.

3. Zaloguj sie na swoje konto TomTom po wySwietleniu monitu.

. Podczas aktualizacji urzadzenie powinno by¢ podtaczone do zasilania.

Aktualizowanie regionéw map

Jesli dostepne sg aktualizacje regionu mapy, stan opcji Pobrane mapy w Menu gtowne > Ustawienia > Mapa i
ekran zmieni sie z Aktualne na Dostepne aktualizacje. Aby pobrac te aktualizacje:

1. Przejdz do Menu gtéwne > Ustawienia > Mapa i ekran > Pobrane mapy.
2. Pobierz i pojedynczo zainstaluj dostepne aktualizacje.

! Aby przyspieszy¢ pobieranie, mozna wybrac tylko te kraje, ktore maja zostac zaktualizowane, a nie
wszystkie. Jednoczesna instalacja kilku krajow moze wymagac wykonania kilku czynnosci.

Resetowanie mapy

W przypadku problemow z mapa lub jej regionami, mozna odzyska¢ mape bazowa, wybierajac opcje Menu
gtéwne > Ustawienia > System > Zresetuj mape.

Jesli dostepna jest aktualizacja systemu, nalezy ja najpierw zainstalowac. Biezagca mapa bazowa i
zainstalowane na niej regiony zostang usuniete z urzadzenia, a mapa bazowa zostanie zainstalowana
ponownie. Pojawi sie wdwczas monit o ponowng instalacje co najmniej jednego regionu mapy.

MAPA | EKRAN

1. Przejdz do opcji Ustawienia w menu gtownym.
2. Dotknij opcji Mapa i ekran.

Teraz mozna zmieni¢ nastepujace ustawienia:
+ Wskazowki wizualne

+ Kolor mapy

+ Kolor trasy

+ Kolor motywu

+ Kolory dzienne lub nocne

+ Uktad menu

+ Pokaz na mapie

+ Informacje o przyjezdzie

+ Pasek boczny

+ Przyblizanie i orientacja

+ Rozmiar teksu i przyciskow
+ Jasnosc¢



Wskazowki wizualne

Niezaleznie od tego, czy jestes$ osoba niestyszaca, niedostyszaca czy wolisz jezdzi¢ bez instrukcji gtosowych,
nowe ulepszone wskazowki wizualne usprawnia kazda podroz. Te jasne, animowane wskazowki przyciagaja
wzrok i ostrzegajg o zakretach lub zmianie pasa ruchu, lub tez o dotarciu do celu.

Pokaz na mapie

Tutaj mozesz wtaczyc ustawienia, dotykajac przyciskow wszystkich funkcji, ktére maja by¢ wyswietlane na
mapie.

+ Uzyteczne miejsca (UM-y)

+ Asystent pasa ruchu na autostradach

+ Nazwa biezacej ulicy

+ Pasek skali mapy

+ Strefy niskiej emisji spalin*

* Nalezy pamietac, ze wtaczenie opgji ,Strefy niskiej emisji spalin” w tym menu spowoduje wyswietlenie ich
tylko na mapie. Jesli chcesz unikac (réwniez) stref LEZ na trasie, patrz WYZNACZANIE TRAS.

UWAGA: urzadzenie wySwietla widok mapy podczas wyswietlania alternatywnej trasy oraz widok nawigacji, gdy
pojazd jest w ruchu.

Informacje o przyjezdzie

Wybierz opcje Informacje o przyjezdzie, aby zmienic informacje wyswietlane na pasku bocznym. Mozna wybrac
pozostaty dystans lub czas podrozy — zaréwno do miejsca docelowego, jak i do nastepnego postoju. Urzadzenie
mozna roéwniez ustawic tak, aby automatycznie przetaczato sie pomiedzy obliczeniami pozostatego czasu i
dystansu.

Pasek boczny

Aby ukry¢ pasek trasy w widoku z perspektywy kierowcy (tak aby pasek pojawiat sie tylko wtedy, gdy trzeba
podjac jakie$ decyzje), wybierz opcje Pasek trasy > Ukryj pasek boczny.

Aby zwiekszy¢ rozmiar paska trasy w widoku nawigacji i zobaczy¢ obliczenia czasu i odlegtosci do korkéw na
trasie, wybierz opcje Pasek boczny > Bardzo duzy.

Aby wybrac kategorie uzytecznych miejsc, ktore maja by¢ wyswietlane na pasku bocznym, wybierz zadane
kategorie, wybierajac opcje Pasek boczny > Pokaz w pasku bocznym.

Przyblizanie i orientacja

Dostosuj ustawienia automatycznego powiekszania mapy wedtug wtasnych preferencji. Do wyboru s3
nastepujace opcje:

+ Powiekszanie dla instrukcji

+ Powiekszanie na podstawie typu drdg

+ Bez autopowiekszania

Dostosuj orientacje mapy, wybierajac opcje 3D, 2D lub 2D, pétnoc na gorze.

Rozmiar teksu i przyciskow

Wybierz opcje Rozmiar tekstu i przyciskéw, aby dostosowac wielkosc tekstu i przyciskow. Wybierz opcje Maty,
Sredni lub Duzy, a nastepnie dotknij opcji Zastosuj zmiane, aby potwierdzi¢ zmiany i ponownie uruchomic
urzadzenie.

UWAGA: funkcja ta jest dostepna tylko w urzadzeniach z ekranami o przekatnej 6 cali (15 cm) i 7 cali (18 cm).

Jasnosé

Wybierz opcje Jasnos$é, aby dostosowac jasnoscé ekranu. Opcje Jasnos¢ w dzien i Jasno$¢ w nocy mozna
regulowac oddzielnie, korzystajac z oddzielnych paskdw jasnosci.



Zmiana pozycji przyciskow w menu gtéwnym

1. Przejdz do menu gtdwnego.

2. Nacisnij i przytrzymaj przez dwie (2) sekundy przycisk, ktory chcesz przesunac.
3. Teraz nacisnij strzatke w lewo lub w prawo, aby przesungc przycisk.

4. Dotknij przycisku Gotowe.

UWAGA: mozesz rowniez dostosowac potozenie przyciskdw poprzez opcje edycji dostepne w menu gtownym,
dotykajac ikony otéwka.

WYZNACZANIE TRAS

Tutaj mozna wprowadzi¢ wtasne preferencje dotyczace wyznaczania tras, w tym:

+ Preferowany typ trasy (szybka, najkrotsza, najbardziej ekonomiczna)

+ Co omijac (promy/autokuszetki, drogi ptatne, gruntowe, pasy dla pojazddw z pasazerami, autostrady, tunele)
+ Zmiana trasy (reczna, automatyczna, brak)

+ Wtaczanie/wytaczanie panelu poréwnywania tras

+ Omijanie stref niskiej emisji spalin na trasie

1. Przejdz do opcji Ustawienia w menu gtownym.
2. Dotknij opcji Dzwieki.

Glosy

Wybierz preferowany gtos do przekazywania wskazdwek i ostrzezen z zestawu gtosdw dostepnych w wybranym
jezyku. Dotknij gtosu, aby ustyszec, jak brzmi. Aby potwierdzi¢ wybdr gtosu, upewnij sig, ze jest on wybrany, a
nastepnie dotknij strzatki ,wstecz”.

Podpowiedzi nawigaciji
Okresl, czy czas przybycia, instrukcje z wyprzedzeniem, numery drég, informacje o znakach drogowych,

nazwy ulic i obcojezyczne nazwy ulic maja by¢ odczytywane na gtos. Dotknij przetacznika podpowiedzi, ktore
maja by¢ odczytywane na gtos.

Ostrzezenia i dzwieki
Tutaj mozna wybrac, jakie rodzaje ostrzezen o fotoradarach i ostrzezen zwigzanych z bezpieczenstwem chcesz
otrzymywac - oraz kiedy chcesz je otrzymywac - dla nastepujacych funkcji i ustug:

+ Fotoradary: state i przenosne fotoradary

+ Fotoradary: obszary kontroli radarowej

+ Fotoradary: strefy pomiaru sredniej predkosci

+ Fotoradary: strefy kontroli predkosci

+ Fotoradary: kamery na Swiattach

+ Fotoradary: kamery ograniczenia ruchu

+ Ostrzezenia bezpieczenstwa: niebezpieczne strefy

+ Ostrzezenia bezpieczenstwa: czarne punkty

+ Ostrzezenia bezpieczenstwa: strefy zwiekszonego ryzyka
+ Ostrzezenia bezpieczenstwa: ostrzezenia o strefach niskiej emisji spalin
+ Ostrzezenia: o przekroczeniu predkosci

+ Ostrzezenia: o korku na trasie

Mozna réwniez wybrac, czy majg by¢ wtaczone dzwieki dotykania ekranu.
UWAGA: mozna dostosowac czestotliwos¢ ostrzezen, wybierajac opcje catkowitego wytaczenia ostrzezen,

otrzymywania ich w przypadku zbyt szybkiego zblizania sie do zdarzenia lub fotoradaru badz otrzymywania ich
w przypadku kazdego zdarzenia i fotoradaru na trasie.



Sterowanie glosowe
Dostosuj sterowanie gtosowe do swoich potrzeb, wybierajac, czy chcesz uzywac go dla opcji Alternatywna trasa
czy Proponowane miejsca docelowe.

JEZYK | JEDNOSTKI

1. Przejdz do opcji Ustawienia w menu gtéwnym.
2. Dotknij opcji Jezyk i jednostki, aby zmienic¢ nastepujace elementy:

+ Jezyk

+ Kraj

+ Uktad/jezyk klawiatury
+ Jednostki miary

+ Format godziny i daty

SYSTEM

1. Przejdz do opcji Ustawienia w menu gtownym.
2. Dotknij opcji System, aby wyswietlic nastepujace opcje:

+ Informacje

+ Zresetuj urzadzenie

+ Ustawienia baterii

+ Twoje dane i prywatnosc¢

Informacje o pojezdzie
Przejdz do Ustawien w menu gtéwnym i dotknij Informacje o pojezdzie, aby wprowadzi¢ lub zaktualizowac

informacje o typie silnika lub paliwa, otrzymywac ustugi, wskazowki i informacje dostosowane do prowadzonego
pojazdu.

Asystent pasa ruchu

Funkcja asystenta pasa ruchu pomaga przygotowac sie do manewrow na skrzyzowaniach i zjazdach, wskazujac

pas ruchu, na ktdrym nalezy pozostac¢ zgodnie z zaplanowang trasa. Ta funkcja jest opcjonalna i mozna ja

zamknac i dezaktywowac.

«  Aby zamknac ekran funkcji asystenta pasa ruchu, dotknij dowolnego miejsca na ekranie urzadzenia.

»  Aby wytaczyc funkcje asystenta pasa ruchu, wybierz Menu gtéwne > Ustawienia > Mapa i ekran > Pokaz
na mapie i wytacz ustawienie Asystent pasa ruchu na autostradach.

UWAGA: funkcja Asystent pasa ruchu moze nie by¢ dostepna na wszystkich drogach, po ktorych podrdzujesz.

MOJE MIEJSCA

Usuwanie pozycji z listy Moje miejsca

1. Przejdz do opcji Moje miejsca w menu gtownym.

2. Dotknij przycisku Usun.

3. Wybierz miejsca, ktore chcesz usunac, a nastepnie dotknij opcji Usun.

Usuwanie ostatniej pozycji docelowej z listy Moje miejsca
1. Przejdz do opcji Moje miejsca w menu gtownym.

2. Dotknij opcji Ostatnie miejsca docelowe.

3. Nastepnie opcje Edytuj liste.

4. Wybierz miejsca docelowe, ktore chcesz usungag, a nastepnie dotknij opcji Usun.

MOJE TRASY

Funkcja Moje trasy zapewnia prosty sposob zapisywania i wyszukiwania tras oraz $ladoéw, niezaleznie od
teqo, czy jest to trasa do pracy, zaplanowana trasa na wakacje, czy tez regularne trasy pokonywane podczas
odwiedzania przyjaciot lub rodziny.



FOTORADARY

Informacje o ostrzezeniach o fotoradarach TomTom

Ustuga ostrzezen o fotoradarach firmy TomTom ostrzega o lokalizacji nastepujacych zagrozen i fotoradarow:
+ Fotoradary stacjonarne i przenosne: sprawdzaja predkosc przejezdzajacych pojazdow

+ (C)Ibszary kontroli radarowej: ostrzezenie wskazuje miejsca, w ktorych czesto sg przeprowadzane kontrole
radarowe

+ Odcinkowy pomiar predkosci: mierzy Srednig predkos¢ pojazdu miedzy dwoma punktami

+ Strefy kontroli predkosci: obejmuja kilka fotoradarow

+ Fotoradar na Swiattach: sprawdza, czy pojazdy nie tamig przepiséw drogowych, przejezdzajac przez Swiatta
+ Kamery ograniczenia ruchu: ostrzegaja o drogach z ograniczeniami ruchu

+ Pozycje czarnych punktow: miejsca, gdzie czesto miaty miejsce wypadki drogowe

Dostep do ustugi ostrzezen o fotoradarach w urzadzeniu TomTom GO Navigator 7" mozna uzyskac za
posrednictwem aktywnego potaczenia z Internetem.

UWAGA: ustuga ostrzezen o fotoradarach firmy TomTom moze nie by¢ dostepna w kraju, przez ktory
przejezdzasz. Dla kierowcow poruszajacych sie po drogach we Francji firma TomTom oferuje ustuge ostrzezen
0 niebezpiecznych strefach i strefach zwiekszonego ryzyka. Przepisy drogowe w Szwajcarii i Niemczech
zabraniaja korzystania z urzadzen ostrzegajacych ich uzytkownikow o lokalizacjach fotoradarow statych i
przenosnych. Aby zachowac zgodno$¢ z tymi przepisami, ostrzezenia o fotoradarach zostaty wytaczone we
wszystkich urzadzeniach nawigacyjnych GPS firmy TomTom. Po opuszczeniu obszaru Niemiec lub Szwajcarii
mozna z powrotem wtaczyc te ostrzezenia. Poniewaz zgodnos¢ z prawem ostrzezen o fotoradarach rozni sie w
poszczegdlnych krajach UE, z ustugi tej mozna korzystac na wtasne ryzyko. Firma TomTom nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za korzystanie z tych alertow i ostrzezen.

POWIADOMIENIA DOTYCZACE OSTRZEZEN O
FOTORADARACH

W zaleznosci od ustawien bedziesz otrzymywac powiadomienia o lokalizacji fotoradaréw w nastepujacy sposob:
+ lkona fotoradaru na pasku trasy i na trasie na mapie

+ Odlegtos¢ do fotoradaru na pasku trasy

+ Ograniczenie predkosci w miejscu, w ktdrym znajduje sie fotoradar na pasku trasy

+ Ostrzezenie dzwiekowe w miare zblizania sie do lokalizacji fotoradaru

+ Predkos¢ pojazdu jest monitorowana podczas zblizania sie do lokalizacji fotoradaru oraz podczas jazdy w
strefie pomiaru Sredniej predkosci. Jesli przekroczysz dozwolong predkos¢ o ponad 5 km/h (3 mile/h), pasek
trasy zmieni kolor na czerwony. Jesli przekroczysz dozwolona predkos¢ o mniej niz 5 km/h (3 mile/h), pasek
trasy zmieni kolor na pomaranczowy.

Aby wyswietli¢ typ fotoradaru, maksymalng predkosc i dtugosé strefy pomiaru sredniej predkosci w widokach
mapy i nawigacji, wybierz jedna z ikon fotoradaru na pasku trasy. W widoku mapy mozesz tez wybrac typ
fotoradaru wyswietlany na trasie.

Zgtaszanie lokalizacji fotoradaru

W przypadku miniecia fotoradaru, na temat ktdrego nie byto ostrzezenia, prosimy o jego zgtoszenie. Nalezy
upewnic sie, ze urzadzenie jest potaczone z ustugami TomTom i jest zalogowane na koncie TomTom. Po
zgtoszeniu lokalizacji fotoradaru szczegoty zostang zapisane w urzadzeniu, zanonimizowane, a nastepnie
udostepnione innym kierowcom. Lokalizacje fotoradaru mozna zgtosic na dwa (2) sposoby:

1: Korzystanie z panelu predkosci

1. Dotknij symbolu fotoradaru na panelu predkosci w widoku nawigacji.

2. Fakt zarejestrowania zgtoszenia pozycji fotoradaru zostanie potwierdzony komunikatem z podziekowaniem
za przestanie informacji.

2: Korzystanie z menu skrotow

1. Dotknij symbolu biezacej pozycji lub panelu predkosci w widoku nawigacji.

2. Nastepnie dotknij polecenia Zgto$ fotoradar w menu podrecznym.

3. Fakt zarejestrowania zgtoszenia pozycji fotoradaru zostanie potwierdzony komunikatem z podziekowaniem
za przestanie informacji.

UWAGA: aby usunac¢ powiadomienie o fotoradarze, dotknij przycisku Anuluj w komunikacie.

Aktualizowanie informaciji o lokalizacji fotoradaréw i zagrozen

Tuz po minieciu fotoradaru przenosnego na pasku trasy pojawi sie pytanie, czy fotoradar nadal znajduje sie w
tym miejscu. Dotknij opcji Tak, aby potwierdzic, lub opcji Nie, aby zaktualizowac informacje o pozycji.
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NIEBEZPIECZNE STREFY | STREFY ZWIEKSZONEGO RYZYKA

Ustuga ostrzezen o niebezpiecznych strefach i strefach zwiekszonego ryzyka firmy TomTom zostata
skonfigurowana specjalnie z mysla o podrozowaniu po drogach we Francji. 0d 3 stycznia 2012 r. otrzymywanie
ostrzezen o lokalizacji fotoradaréw stacjonarnych i przenosnych na terenie Frangji jest nielegalne. Aby zachowac

zgodnosc¢ z tym prawem, urzadzenie TomTom GO Navigator 7" ostrzegac o zblizaniu sie do niebezpiecznych
stref i stref zwiekszonego ryzyka (zamiast lokalizacji fotoradarow).

UWAGA: niebezpieczne strefy to state, wyznaczone miejsca. Strefy zwiekszonego ryzyka sg zgtaszane przez
uzytkownikéw drdg i sg okreslane jako ,tymczasowe” niebezpieczne strefy.

Poniewaz niebezpieczne strefy i strefy zwiekszonego ryzyka moga obejmowac jeden (1) lub wiecej fotoradarow

albo inne zagrozenia, w momencie zblizania sie do takiej strefy wyswietlana jest ikona niebezpiecznej strefy.

Minimalna dtugos¢ tych stref wynosi 300 m (0,19 mili) dla drog w obszarach miejskich, 2000 m (1,24 mili) dla

drog podrzednych i 4000 m (2,49 mili) dla drég ekspresowych.

+ Lokalizacje fotoradarow sg teraz niedostepne i zostaty zastapione ikong niebezpiecznej strefy, ktora bedzie
wysSwietlana podczas zblizania sie do wyznaczonych stref.

+ Dtugosc strefy zalezy od typu drogi i moze wynosi¢ 300 m, 2000 m lub 4000 m.

+ W kazdej niebezpiecznej strefie moze znajdowac sie wiecej niz jeden (1) fotoradar.

+ Jesli lokalizacje fotoradardw znajduja sie blisko siebie w obrebie jednej niebezpiecznej strefy, ostrzezenia
0 niebezpiecznej strefie moga sie taczy¢ i powodowac wydtuzenie najblizszej niebezpiecznej strefy. Nalezy
pamietac, ze poza Francja wyswietlane s ostrzezenia o lokalizacji fotoradarow. We Francji s3 wyswietlane
ostrzezenia o niebezpiecznych strefach i strefach zwiekszonego ryzyka.

SZYBKIE NAPRAWY URZADZENIA

Urzgdzenie nie uruchamia sie lub przestaje reagowacé na polecenia

Jesli urzadzenie nie odpowiada, nalezy najpierw sprawdzi¢, czy jego bateria jest natadowana.

Urzadzenie wyswietli ostrzezenie, gdy poziom natadowania baterii bedzie niski lub krytycznie niski. Jesli bateria
sie wyczerpie, urzadzenie przetaczy sie w tryb uspienia.

Jesli to nie rozwigze problemu, mozna ponownie uruchomic¢ urzadzenie. W tym celu nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania, az zobaczysz logo TomTom i ustyszysz odgtos werbli.
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DODATEK

Ostrzezenia i wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Globalny System Pozycjonowania (GPS), Globalny System Nawigacji Satelitarnej (LONASS) i GALILEO
Globalny System Pozycjonowania (GPS), Globalny System Nawigacji Satelitarnej (GLONASS) i GALILEO to
satelitarne systemy dostarczajace informacji o pozycji i czasie na catym Swiecie.

GPS jest obstugiwany i kontrolowany przez rzad Standw Zjednoczonych Ameryki Potnocnej, ktory jako jedyny
odpowiada za dostepnosc¢ i doktadnosc systemu.

GLONASS jest obstugiwany i kontrolowany przez rzad Rosji, ktory jako jedyny odpowiada za dostepnosc i
doktadnos¢ systemu.

System GALILEO jest obstugiwany i kontrolowany przez europejski Organ Nadzoru GNSS (GSA) ktéry jako jedyny
odpowiada za dostepnos¢ i doktadnosé systemu.

Zmiany dostepnosci i doktadnosci dziatania systemow GPS i GALILEO, a takze warunkow srodowiskowych, moga
mie¢ wptyw na funkcjonowanie tego urzadzenia. Firma TomTom zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za
dostepnosc i doktadnos¢ dziatania systemow GPS i GALILEO.

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Wazne! Przeczytaj przed przystapieniem do korzystania z urzadzenia.

Konsekwencja catkowitego lub czeSciowego niezastosowania sie do niniejszych ostrzezen oraz instrukgji
moga by¢ smierc lub powazne obrazenia. Nieprawidtowy sposob przeprowadzenia konfiguracji, uzytkowania
i dbatosci o produkt moze zwiekszac ryzyko odniesienia powaznych obrazen lub sSmierci, a takze uszkodzenia
urzadzenia. Ostrzezenie dotyczace zachowania ostroznosci: obowigzkiem kierowcy jest mozliwie najlepsza
ocena sytuacji oraz zachowanie bezpieczenstwa i uwagi podczas korzystania z tego urzadzenia. Nie wolno z
niego korzystac¢ w sposob, ktory powoduje odwrdcenie uwagi kierowcy podczas prowadzenia pojazdu. Podczas
prowadzenia nalezy ograniczy¢ do minimum czas spogladania na ekran urzadzenia. Kierowca odpowiada

za przestrzeganie przepisow, ktore ograniczajg lub zabraniaja korzystania z telefonow komorkowych badz
innych urzadzen elektronicznych (np. wymog korzystania z zestawu gtosnomowiacego podczas rozmow
telefonicznych w trakcie prowadzenia pojazdu). Nalezy zawsze przestrzegac przepisdw i znakow drogowych,
a zwtaszcza tych odnoszacych sie do rozmiaréw, masy i tadownosci pojazdu. Firma TomTom nie gwarantuje
bezbtednego dziatania urzadzenia ani doktadnosci informacji dotyczacych proponowanych tras. Nie ponosi
tez odpowiedzialnosci za kary natozone na uzytkownika w zwiazku z nieprzestrzeganiem obowigzujacych
przepisow.

Prawidtowy montaz

Nie nalezy montowac urzadzenia w sposob, ktéry mdgtby odwracac uwage kierowcy od drogi lub utrudniac
prowadzenie pojazdu. Nie nalezy umieszczac urzadzenia w strefie dziatania poduszki powietrznej lub innych
funkcji bezpieczenstwa pojazdu.

Rozruszniki serca

Producenci rozrusznikow serca zalecaja zachowanie odlegtosci wynoszacej co najmniej 15 cm (6 cali) miedzy
recznym urzadzeniem bezprzewodowym a rozrusznikiem serca w celu unikniecia ewentualnego zaktdcenia
dziatania rozrusznika. Zalecenia te s3 zgodne z wynikami niezaleznych badan i zaleceniami programu Wireless
Technology Research.

Wskazowki dla uzytkownikow z wszczepionymi rozrusznikami serca:

« Miedzy urzadzeniem a rozrusznikiem serca nalezy ZAWSZE zachowac odlegtos¢ wieksza niz 15 cm (6 cali).

« Urzadzenia nie nalezy nosic¢ w kieszeni na piersi.

Inne urzadzenia medyczne
Nalezy skonsultowac sie z lekarzem lub z producentem urzadzenia medycznego, aby okresli¢, czy dziatanie
urzadzenia bezprzewodowego moze zaktdcac dziatanie danego urzadzenia medycznego.

Dbatos¢ o urzadzenie

Odpowiednia dbatos¢ o urzadzenie jest bardzo wazna:

« W Zadnym wypadku nie wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia. Otwarcie obudowy moze by¢ niebezpieczne i
uniewaznia gwarancje na urzadzenie.

« Ekran urzadzenia nalezy wycierac lub osuszac¢ miekka sciereczka. Nie nalezy uzywac srodkdw czyszczacych w
ptynie.

Ocena:
Produkt 7”: 4YD70 DV5V, 2.4a

Wykorzystywanie informacji przez firme TomTom
Informacje na temat wykorzystania danych osobowych mozna znalez¢ na stronie tomtom.com/privacy.
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INFORMACJE DOTYCZACE BATERII | SRODOWISKA PRACY

Twoje urzadzenie e . . R
Urzadzenla nie nalezy rozmontowywac, zgniatac, zginac, deformowac, przebuac ani przecinac. Nie uzywac

w wilgotnym, mokrym i/lub sprzyjajgcym korozji otoczeniu. Nie nalezy ktas¢, przechowywac ani pozostawiac
urzadzenia w poblizu urzadzen grzewczych, w miejscach o wysokiej temperaturze otoczenia lub narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, w kuchence mikrofalowej ani w pojemniku pod cisnieniem. Nie
nalezy tez wystawiac urzadzenia na dziatanie temperatur przekraczajacych 50 C (122 F) i nizszych niz

-20 C (-4 F). Nalezy uwazac, aby nie upusci¢ urzadzenia. Jesli urzadzenie upadnie i podejrzewasz, ze zostato
uszkodzone, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta. Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie z dostarczonymi

wraz z nim tadowarkami, uchwytami i kablami USB. Informacje o zastepczych akcesoriach znajduja sie na stronie
tomtom.com.

Temperatura pracy o
Urzadzenie zachowuje petng sprawnos¢ w zakresie temperatur od 0°C (32°F) do 45°C (113°F). Zbyt dtugie

wystawianie urzadzenia na wyzsze lub nizsze temperatury moze spowodowac jego uszkodzenie, dlatego nalezy
tego unikac. Zakresy temperatur: standardowa praca: od 0°C (32°F) do 45°C (113°F); krotkotrwate
przechowywanie: od -20°C (-4°F) do 50°C (122°F); dtugotrwate przechowywanie: od -20°C (-4°F) do 35°C (95°F).
Wazne: przed wtaczeniem urzadzenia powinno ono poleze¢ w pojezdzie w typowej dla niego temperaturze
uzytkowania przez co najmniej 1 godzine. Nie uzywaj urzadzenia w temperaturze wykraczajacej poza ten zakres.

Bateria urzadzenia (niewymienna) ) ) )
Urzadzenie zawiera baterie litowo-jonowa. Nie wolno modyfikowac ani przerabiac baterii. Nie wolno wktadac

zadnych przedmiotéw do baterii. Baterii nie wolno zanurza¢ w wodzie ani wystawiac¢ na dziatanie wody i innych
ptynow. Nie wolno wystawiac baterii na dziatanie ognia i materiatéw wybuchowych ani narazac na inne
zagrozenia. Nie nalezy zwierac baterii lub dopuszczac do kontaktu stykow baterii z metalowymi przedmiotami
przewodzacymi. Nie nalezy probowac samodzielnie wymienia¢ ani wyjmowac baterii, chyba ze instrukcja obstugi
zawiera wyrazne informacje, ze bateria moze zosta¢ wymieniona przez uzytkownika. W przypadku urzadzenia

TomTom GO Navigator 7" baterii powinien dokonywac wykwalifikowany pracownik. Baterie z mozliwoscia
wymiany przez uzytkownika moga by¢ uzywane jedynie w urzadzeniach, dla ktérych sa przeznaczone.

Ostrzei_enie:ljeéli bateria zostanie zastgpiona baterig nieodpowiedniego typu, moze dojs¢ do eksplozji. Jesli
wystapi problem z baterig, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugiklienta firmy TomTom. Podany okres

eksploatacji baterii to maksymalny mozliwy okres eksploatacji, ktory zalezy od profilu sredniego uzytkowania i
moze zostac osiggniety wytacznie w okreslonych warunkach atmosferycznych. Aby wydtuzyc¢ czas pracy
akumulatora, nalezy przechowywac urzadzenie w chtodnym, suchym miejscu i postepowac zgodnie ze
wskazowkami zamieszczonymi w odpowiedziach na czesto zadawane pytania: tomtom.com/batterytips.
tadowanie nie jest mozliwe w niskiej ani wysokiej temperaturze (ponizej 0°C/32°F i powyzej 45°C/113°F).

Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen moze spowodowac wyciek elektrolitu z baterii albo przegrzanie,
wybuch lub zapalenie baterii, co grozi obrazeniami ciata i zniszczeniem mienia. Nie wolno przektuwac, otwierac
ani nie rozktadac baterii na czesci. W przypadku kontaktu z elektrolitem baterii, nalezy doktadnie przemyc¢
skazone czesci ciata wodga i natychmiast wezwac pomoc lekarska.

Usuwanie zuzytych baterii

BATERIE ZASILAJACA PRODUKT NALEZY ODDAC DO PUNKTU RECYKLINGU LUB ZUTYLIZOWAC W ODPOWIEDNI
SPOSOB ZGODNY Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM | PRZEPISAMI LOKALNYMI. NIE NALEZY JEJ WYRZUCAC RAZEM Z
ODPADAMI KOMUNALNYMI. W TEN SPOSOB POMOZESZ CHRONIC SRODOWISKO NATURALNE.

|

Dyrektywa WEEE — usuwanie odpadow elektrycznych i elektronicznych

Zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE (WEEE) w Unii Europejskiej / Europejskim Obszarze Gospodarczym na
niniejszym produkcie lub jego opakowaniu znajduje sie symbol pojemnika na $mieci na kotkach. Niniejszego
produktu nie wolno traktowac jako odpadu z gospodarstwa domowego ani usuwac jako nieposortowanego
odpadu komunalnego. Niniejszy produkt mozna oddac do punktu zakupu lub do miejscowego, komunalnego
punktu zbidrki odpaddw przeznaczonych do recyklingu. Poza Unig Europejska / Europejskim Obszarem
Gospodarczym symbol pojemnika na Smieci na kotkach moze miec¢ inne znaczenie. Wiecej informacji na temat
dostepnych w danym kraju mozliwosci recyklingu mozna uzyskac¢ u odpowiednich wtadz lokalnych. Obowiazkiem
uzytkownika koficowego jest usuniecie niniejszego produktu zgodnie z lokalnymi przepisami prawa.

Logo Triman
(&

13



WARUNKI OGOLNE: OGRANICZONA GWARANCJA |
UMOWA LICENCYJNA

Do niniejszego produktu maja zastosowanie okreslone warunki ogolne, w tym warunki ograniczonej gwarancji i
umowy licencyjnej uzytkownika, ktorych tres¢ mozna znalez¢ na stronie tomtom.com/legal.

Informacje o niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument przygotowano z najwyzsza starannoscia. Ciagty rozwoj produktdw moze spowodowac,

iz niektdre informacje zawarte w tym dokumencie moga okazac sie niezupetnie aktualne. Informacje te moga ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Firma TomTom nie odpowiada za btedy techniczne i redakcyjne lub za
braki w niniejszym dokumencie ani za jakiekolwiek szkody przypadkowe lub wtdrne powstate w wyniku korzystania z
tego dokumentu i podjecia jakichkolwiek dziatah w nim opisanych. Zabrania sie kopiowania tego dokumentu bez
wczesniejszego uzyskania pisemnej zgody firmy TomTom N.V.

Numer modelu
TomTom GO Navigator 7": 4YD70

Oznaczenie CE i dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego odnoszace sie do urzagdzenia TomTom GO Navigator 7"

C€

Zgodnos¢ z wymogami Unii Europejskiej dotyczacymi wspotczynnika absorpcji swoistej (SAR) )
NINIEJSZY MODEL URZADZENIA BEZPRZEWODOWEGO SPEENIA OFICJALNE NORMY W ZAKRESIE NARAZENIA NA
DZIAtANIE FAL RADIOWYCH, JESLI JEST UZYWANY ZGODNIE Z ZALECENIAMI PODANYMI W NINIEJSZEJ SEKCJI.

Ten system nawigacyjny GPS jest wyposazony w nadajnik oraz odbiornik radiowy. Urzadzenie zostato
zaprojektowane i wyprodukowane tak, by nie przekraczato wartosci granicznych narazenia na dziatanie fal
radiowych (RF) okreslonych przez Rade Unii Europejskiej.

Limit absorpcji swoistej okreslony przez Rade Unii Europejskiej wynosi srednio 2,0 W/kg na 10 gramow tkanki ciata
(4,0 W/kg na 10 gramdw tkanki ciata w koriczynach — dtoniach, nadgarstkach, kostkach i stopach). Pomiary
absorpcji swoistej sa prowadzone z wykorzystaniem standardowych procedur okreslonych przez Rade UE.
Urzadzenie emituje fale z maksymalnym dopuszczalnym poziomem mocy we wszystkich badanych pasmach
czestotliwosci.

Uwaga: wszystkie modele urzadzen sa dostarczane z instrukcja instalacji.

Logo UKCA i dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego odnoszace sie do urzadzenia TomTom GO Navigator 7"

UK
CA

Podmiot odpowiedzialny w Wielkiej Brytanii
Przedstawiciel firmy TomTom’s UK to TomTom Sales B.V., (oddziat w Wielkiej Brytanii) c/o WeWork, 16 Great
Chapel Street, W1F 8FL, Londyn, Wielka Brytania.

To urzadzenie moze byc uzywane we wszystkich panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej. Maksymalna moc
transmisji radiowych i pasma czestotliwosci, w ktorych dziata urzadzenie, sg nastepujace:

Pasmo |Maksymalna Pasmo Maksymalna |Pasmo Maksymalna |Pasmo Maksymalna Pasmo Maksymalna
Model | czestotli- | moc transmisji | czestotli- wosci | mac transmisji | czestotli- moc transmisji | czestotli- moc transmisji | czestotli- wosci| moc transmisji
wosci BT | radiowych Wi-Fi2.4G | radiowych wosci Wi-Fi 56 | radiowych wosci Wi-Fi 56 | radiowych Wi-Fi 5.86 radiowych
4YD70 2402 - 9,98 dBm 2412 - 2472 19,88 dBm 5180 — 5240 | 15,98 dBm 5500 — 5700 | 19,88 dBm 5745 - 5825 13,88 dBm
2480 MHz MHz MHz MHz MHz

Niniejszym firma TomTom o$wiadcza, ze system nawigacyjny GPS TomTom GO Navigator 7" bedac

urzadzeniem radiowym jest zgodny z postanowieniami unijnej dyrektywy 2014/53/UE. Peten tekst deklaraqyi
zgodnosci (UE) jest dostepny na tej stronie internetowej: http://www.tomtom.com/en_gb/legal/declaration-
of-conformity/

Dodatkowo firma TomTom oSwiadcza, ze urzadzenia TomTom GO Navigator 7" bedace sprzetem radiowym
53 zgodne z postanowieniami unijnej dyrektywy 2017 nr 1206 zgodnie z poprawka (UK S.I. 2017 nr

1206). Peten tekst deklaracji zgodnosci (Wielka Brytania) jest dostepny na tej stronie internetowej:
https://www.tomtom.com/en_gb/legal/declaration-of-conformity/
Pasmo 5150-5250 MHz stuzy wytgcznie do komunikacji w pomieszczeniu,w tym instalacje wewnatrz
pojazdow drogowych
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Uwagi

Uwagi TomTom

© 1992-2023 TomTom N.V. Wszelkie prawa zastrzezone. Nazwa i logo TOMTOM oraz GO s3 zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy TomTom International B.V. w Unii Europejskiej, Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Informacje o atrybucji innych firm

Wi-Fi® jest zarejestrowanym znakiem towarowym organizacji Wi-Fi Alliance®. Nuance® jest zastrzezonym
znakiem towarowym firmy Cerence Operating Company i jest wykorzystywany w niniejszym dokumencie
na zasadach licencji. Nazwa i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy
Bluetooth SIG, Inc. i jakiekolwiek ich uzycie przez firme TomTom odbywa sie na mocy licencji. Wszystkie
pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe sg wtasnoscig odpowiednich wtascicieli.

Wszystkie pozostate licencje innych firm i/lub uwagi i licencje 0SS

Oprogramowanie zawarte w tym produkcie obejmuje oprogramowanie chronione prawami autorskimi,
wykorzystywane na zasadach licencji na otwarte oprogramowanie. Kopie odpowiednich licencji sg dostepne

w sekcji Licencja. Jego petny kod zrodtowy mozna uzyskac na okres trzech lat, po ostatniej dostawie tego
produktu. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie tomtom.com/opensource Lub poprzez kontakt z lokalnym
zespotem obstugi klienta TomTom na stronie help.tomtom.com. Na zyczenie mozemy wystac uzytkownikowi
ptyte CD z odpowiadajgcym kodem zrddtowym.
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